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DIE BOMANHAFTE L'IE B E

Ko mi

Die

ERSTER AUFTRITT.

(am Arbeitstische)y Ieh bin auch heute recht
uugeschickt — das macht meine uble Laune —
Vvas fiir ein Dienst ist das aber auch! -

JusTIiNE.

Ich diene ciner Fran voll Grillen,
Voll Eigenwillen, die stolz and herrisch
Voll [.aun’ uud stéreisch,

Die erwicdert mit Ja, mit Nein
Nimmer weiht zur Vertrauten dich ein.

Da pilegt’ ich lieher einen Kranken,
Er mochte ali und filzig seyn,
Fin schmulzig Weib — sie mochte zanken,
Rurzum ein wahrer Teulel seyn.
Du fragest an, man schweiget sellen
Geschil’s auch nur um leid gen Zank —
IFi immerhin, man lisst .HI-L'.:,tZ]Il!i[l'jl,
Weiss man ja doch der Antwort Dank.

Aber solech ein Weib so grillig,

[-‘,igrm\'i”i;, stolz und herrisch

S0 voll Launen und so stérrisch,

Die erwiedert mit Ja und Nein

Nimmer weiht zur Vertrauten dich ein.
Nein, nein.

Ja wahylich, Mamsell Lucilie ist das son-
derbarste Midchen —~ Da kommt sie. Schon
so frih auf! wum acht Uhr? Sonst fingt sie
doch erst um zwtlf Uhr an zun vermuthen,
dass es etwa tagte.
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Herr DELATOUR,
LuciLiRk, seine Tochter,

JusTiNE, ihr Mddchen,

Handlung

JusTINE.

Luecirie.
JosTiNE.
LuciLik.
JusTINE,

L.uciL1E.

JusTiNE.

LivciLiE.

JusTINE.

Lvcinie,

JusTing,

Lucitie.

JusTiNE.

Lucitiz.

p-e it am L oo

VaLcour.
VicTor

Nach ein Bedienter,

sein Bedienter,

ZWEITER AUFTRITT.
LUCILIE, JUSTINE.

(fir sichy Anreden wird sie mich nicht.
Lass sehen, ob sie mich wohl eciner Antwort
wiirdigt. (Qaut) Schine Gebieterin!

Nun?
Sind Sie krank?
Nein.
Sic haben gestern nicht zu Nacht gespeiset. [

Ich war den ganzen Abend bei meiner Mui-
ter, die krinklich ist, wie Du weisst. ‘

Nun, und IThr Herr Vater halte Gesellschaft;
einen recht liebenswurdigen jungen Mann.
Haben Sie ihn _nu‘]ll gesehen? Nun, wer
weiss £ Thre Zimmerfenster gehen auf den
Hof, wo er abstieg, und gesiern waren Sie
oft am Fenster.

Lass mich.

Mamsell haben em Gelicimniss anf dem Her-
zen, das ich nicht kenne.

Memst Du?

Sicher. Ja, ja, Friulein, Sie haben so Th-
ren kleinen Aerger: Vertrauen Sie sich mir;
eine Vertrante mussen Sie doch durchaus
haben.

Du erinnerst mich ganz recht. In der That,
mein Herz muss sich Ireundes - Herzen
affnen.

Niemand verdient IThr Vertrauen mehr —

(kehrt sich nach der Seite, wo ihr Vater eintritt)
Als mein Vater.

A udt zu:e

ist auf einem Gute in einem geschmackvollen Saal,

Jus11NE, Das ist nicht uberlegt. Machen Téchter
ihre Viter zu Vertranten?

Lucinie. Ich befehle Dir, Justine, schweig und geh.

JusTINE. (fiir “sich im Abgehn) Was ich nor dem Him-

mel gethan Lhaben mag, dass ich mit dem Ge-
schipl leben muss!

DRITTER AUFTRITT.
LvciLiA, DELATOUR,

Sie kommen eben recht, lieber Vater, mir
eine I'rage zu beantworten, die ich an Sie
thun will. Wer ist der junge Mann, der ge-
stern bei Ihnen war? -

Luveirik.

Derarovk. REine Bekanntschaft, die ich und Deine Mut-
ter in Amerika machien, wohin wir sechs Mo-
nate nach Deiner Geburt, wie Du weisst. rei-
sen mussten, und wo wir funfzehn Jahre blie-
ben. Der junge Mann bezog einige Monate
vor unsrer Abreise dieselbe Kolonie. Seit
meiner Riickkehy standen wir in Geschiften
und Briefwechsel., Er hat die Kolonie verlas-
sen, durchreiset die Provence, findet unterwegs
mein Schloss, und besuclkt mich. Uebrigens
hat er ein ansehnliches Vermégen, und heisst
Valcour. Aber, sage mir, was kimmert Dich
sein Stand und Name?

Lvcinie. Seine Ziige riefen mir Erinnernngen zurtick —

Deratovr. Du brichst ab? Hast Du ein Gelheimniss

vor Deinem Vater?
Lvucirik. Nimmermehr; doch furchte ich, Sie mif
Kleinigkeiten zu langweilen.

-y




Ik

Deryrov 1 hive Dich immer gern reden 1 VIERTER AUFTRITT
I I d Lvecinize. Da kommst, bhére ich, von einem Dorfe
. e
Luvcitae., Ich musste Sie an alle unbedeatende Ge- Geminos
bR i S v - g e . >
schichtchen erinnerm. ‘ Vorige und justine. Vicror. _Im abscheulichsten Wetter, und
s uber Kopf. Secchs Stunden hin . secl = TN
JeratTour. Thut niclits, e e esd | U R . () : : : ] ¢ 8 Slund 1, sechs Stunden
Deraa X 1 ils JusTiwE, _'5;'1: tor, nILJ!I Bediente des jungen Reisenden, her; zwi anze Seigerstunden auf dem Gaule.
e S z : 2 will seinen Ilerrn sprechen. Einen Schonupfe: be i
Lda i Um mich nicht in meinem zirtesten Alter : I SPre upfen habe ich davon.
. ¥ . . - - h " o T e - v - T d . .
einer Sccreise auszuselzen, hatten sie mich der Dex.a m““.] ]“1 :\‘“l[" Valcour, miide von der Reise, Luciraz. Was machiets Du denn in Geminos?
rin vom Geminos. einem Dorfe forn vo rescliloss geslern, erst um Mittar aufzustehen. FroT T epaaihons % R :
; 4Rl J‘ Dorfe fer n v n | & g8 : i stehen Vicron. Verzeihung, gnidiges Friulein: aber mein
m Landhanse, ubergeben, In dem Hause Jusmineg. Victor versichert, er miisse ihm Augen- Herr —
:;““I Biuerm erzogen, r”{“,“'h mich fir ihre blicks Bericht erstatien iiber cine auf seinen Devatoun. Sieht i Ul icl
VA e T e e L E | = . € il § JELATOUR. (4] vor zwe v | : :
l'ochiter, bis Sie ”"['“.i rankreich f,lulu‘k ka= | Befehl unternommene Reise in voricer Nacht e g B g
m.;i-;._ jhlil{'l_liulltﬂ[c-“ ”.'“Il' meine Gespielinnen, I] Ich bin nicht nengierig; er ich fraste. wo- VYicton. Ist's aber auch ehrlich, zn plaudern? —
und 1eh wunschte mir kein andres Schicksal. s er kime e St e S ) St 7 .
e : = ol gl # ; b ]”-_1 €1 kime. Da sagle er: es giebt Herrn, die | Lvcirag, Verbot er Dirs?
icl ! inbets gen, leichlsinig, wie man das mit thren armen Dienstboten r kein Mitleid |
- a b1 Save . B M wEN, N - 1 - .y - 1 'y . e vy T % -
als funtzehnjiliviges MidcHen ist — ~ Einst — | haben. Denken Sie nor, mehr als =z hn Mei- | Vicron. Meiner Treue, nein.
: - . 1 len hat der arme Schel 1656 ach i 5 B 4 2 =
Derarooi. ' Nun? einst? | e '.I. e o "“ Im "”"" \-1‘-J-11_'-_'|e'llj"t1.'f||. | Livecinik. ['\'\'u'll'l_ul_::n &ine Birse hiny So kénnen jj‘ujnﬁ
| ohne zu !b-5|';1, noch zu I__rlrilkt-lr. Er kommt | Bedenklichkeiten —
Lucinie. Noch seufze iclt bei dem Andenken atl meme r \".,1. einem: 1 m.” ‘.'l”l driiben Jenseils Mar- Yicron. mimmet giey VWol unzeitie sev Q3
Fotihe Yasend tmeilititaticls { seille, das er Geminos nennt. : S Kl ch )L unzeitig seyn.  Sie haben
> Jugend unw hylich. " mirs klirlich erwiesen.
R | LitelLig, (fur sich) Gemives! (anyy ' Lass Victor | . £ : . _
Deratovr. Einst? herein! N | Lucitie, W machtest Du in Geminos?
e L-’!'“s[ - T JUSTINE. Taben Sie ]_‘_””J Ihn zu -“ﬂl“!iilt"]]? Iﬂ Vicron, r‘) '.."ri' ( die I.I,-”.-slr_' I:'(_;Ihir- Vo {{C]‘ 1‘-1']1_
JUCIELAE. sl a I s e : | dne ‘halpe reise 15t b1s zu dem Hunde-
UCILLE, i merts h ! &K a 1l | ! i
| Livciris I\’\ ]IS kuinmerts Dich? Er komme, und | neste. Das bemerkie ich dean meinem Herrn -
j gieich. i mag Dein Plerd zwei, dreimal bersten . sante
N & | JuosTiNE. (Fur sich im Abgehen) Nun Irage mich ein | er. Noch vor Nacht muss der Brief abgege
: mal Einer, was sic woll dem Bedienten kann | ben seyn.
J zu sagen haben. | Uberreicht ihm Lncilien, welche die Aufschrift
Verirret hatt’ ich mich einst in dem Crande, | I’ =5 SERaRTEn Vitee TER T
Entschwuand mir so Huttchen wie Bahn; ] | i i ;
Hitsch ( 1 0 | . n ] ahn «UCIL1E. Meiner Julie. — Alles i - T ay v
Da fibrt® ein R ek o Seriiets s l1e tes 15t klar. Valeouy
, dicht’ «er nicht d’van. FUNFTER AUFTRITT
e d 4 24 L . A T wla s
e Julian. | DEevLATO [1,_ !l d.\!, I:Ii'uulu_- ich so ctwas. Doch ]”..=].‘.[‘l_'r,_ .
ichh michit, = o
TInd einstens oine icl v L, I Luc : 5 e 5
Und : .]lili .1; ging 'IJ:+ ']”‘“;“f r[][]i!!ﬂj. 1 Lj,.g i.n[{f‘, ciLiE, DrLaTo Vicror, Ich fluchle etwas, aber gehorchie und reiste
wchien der hnabe mir cli anl der Bahn. & erd 1 I ic : y i
I Y Y e 1 mit lieblicl : - . . > Das Pferd ist nun nicht geborsten. Aber ach!
i 1 nennt” o grissend mit lieblichem Munde, Lveiniz, Valconrs -Bedienter kommt von Geminos! meine armen Knochen! X
In aller Unschuld, als dicht’ ey nicht d‘]-;;_“i | Welche Ahndung! = s
Da blickl’ ich suss anf Julian, D : 2! ;
ELATOUR, F I.JI'\‘;:'}].IJ‘, das giebt zu denken. Nun. wir
Und wieder tanzte die Jugend im Grande. rerden  ja erfahren, woran wir uns halten No. 3.
Wolil mmancher fasste zum Uanze mich an: KAIGSE
Nael a1y : LA AR e - ] 5 1 hi 1
Doch er 1 zog mich | % in-die Rande Ganz zerschlagen hin ich vom Rogs,
ey IMTnse 1 1 . s i
In aller Unsehuld, als ddcht er micht d'ran. { Hant und Haar und alles ist
fch tanzle nur mit Julian. | Ja die Haut ich nichl r [uhle
Sidim T e v ah: o Bees® ! SECHSTER AUFTRITT. 1 So gelangt’ ich endlich zum Ziele
Seilden ag '{ 1 von dem Berg’, aus dem | Meiner Wall{alrt, nach Gemings,
rrinde,
_I.,.ll jeder andre sich trawlich mir nah'n: Yorige., JusTiNE. VICTOR, An dem Thor des Meierhofes '
T A T | R 1 y T . =
N1 :.._ Tl _lli-I nk” ich, gedenze der Stunde Werd ich einen K ht a ‘.x;||;r,
In aller Unschuld. als dichi 1ich nicht d'ran. ! Jusring. Da ist Victlor. Der damit be 'L war,
So kos? ich nur mit Julian. . e ] EMES, r Lel (e e AT
~ ‘ Dzusrovr. WNiher! i "I:H % “l”'t : ¥ I'Iiwhm G
e 2 = X a - ] . = Ind so steige ich denn ab,
IIELATOUR, [-\'\"[IFII _-]\"'lln‘lllll'r'l aber diese Geschichien der | Vicron. Hier bin ich. Sas’ ithm kurz vor allen Dinegen
mdheit hiehey? | . ] icin | B
i | Lucinie. Justine, geh. ]}F' "Hr-ml“.".”“"]“T konnte. by
L.velLie. el rorde Sie ubhareasohar ey : g 1 Hu dy blo. war was er
i Ty werde Sie uberraschen. Dieser Ju- [ JusTINE. (fiir sich im Abgehen) Ein erzschlechies (B ho, was i h
lian — Yiene Teia - 1 he o | 3o -
1 |!”1|]\ n ists doch bei solchen Leuten. Man ! Er r nur zur Antworl
P e N ? erlilirt nichts von lhnen.
: | Und weiter salh den Herrn ich stehen,
LiociLtzs. | Ich wilmte ihn' in Valvour wieder za exr~ | ?m‘l']. i+|l..t_h4 ich, der _-;u.l-.!__h_-_ Bescheid,
15T R A i LIZall amnr al g und brept
licken. Der Geda rief mit eine ale r 4 1 g reit,
) 20 t einemmale so ST AT D B FTTV Fpy ; i s B e :
liche Erinnern k, bewegle und fasste | SIEBENTER AUFTRITT. \I: A JI““: $nnsl sehon.
e I 4 gle 50 T T 3 | was w wt W I
mich so ELTH :'l{l.’J]'_-.Ii“IJJ dass 1ch mich ge- | :’,’"!' “I"” UHL'I!I '1\”“ \'.l“ .1|t,T Hery ? ¢
stern «den £ tiber nicht sehen lassen konnte. l Vorige ohne JUSTINE, yr bt - I\r"r |Ml"m“ CALog et
Es war Schwiche, Unverstand, ich weiss es: plNu, nu, nur still! zirnt nicht so sehx!
oy v NS st Ich bin ausdriicklich her gesendet
Zu einem Midchen, das allhier

' hHose A sl lie) T " Y1 1
denn diese Achnlichkeit 15t unsireiig nur ewm

Spiel der Natur r

K lex atur, und = " : e o .

i : | Vicron, Guidiges Friulein! Soll wehnen, wie man sagte mir.
; g
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Luvcivik.
-

VicToR.

Lvcirie.
Vicror.
Luvcinie.

Vicror.

Lvcirie.
\-!! roR.

Lucinig.

Vicror.

- e ——

Und Julia soll ihr Name seyn.

Ihr kennt sie sicherlich? * —  Nein, nein
Du magst mir wol ein Schurke seyn.

Hier ist, so lange man kampirt,
Niemand, der diesen Namen fuhut.

Sieh, da kommt mir selir gelegen
Die Frau Vetitel Plandermanl
Und das ll'i]]p['i[ mir enigegen
Und das schwazt, fingl an zu fegen,
agt mir folgendes micht faul:
Liches” Kind, lass nicht verwirren
Dich den Peter Grobian,
Denn da kémmst dn unrecht an.

Hore mich! ich kann nicht irren,
Ich nur dich berichten kann.
Ich bin Picht’rin und verwahre
Hicr seit einem Vierteljahre
iese Schlussel ; wir sind neu.
Denn, die erst hier Picht'rin ware,
(Thre Asche Gotl bewahre)
Liegle man vor einem Jahre —
Ja, ein Jahr ist's, auf dic Bahre,
Ich will sagen, sie ist todt
Halby’ r, licher Gott!
Nun aunf Julien zu Kkommen
ist, wie ich hab’ vernommen,
, lange fort von hiey, =——

sie sel

Bi verfluocht wir' solche Reisel

le wie vorher, s0 wecise,

ich heim., Verfluchter Tag.

Fluch dem Doxfc, der Sprache, den Bauern,
Dem Herrn, der mich ohn’ Bedaunern
Aussendet, ILeule zu erlanern,

Die der Teufel kennen mag!

Victor! Dein Herr darf nicht erfahren, dass
Du wieder da bist, und Du darfst ihm nur
in meimer Gegenwart Nachricht geben.

Wenn ich Thnen das verspreche, furchte ich
fir mein Gewissen,

Ich gebe Dir noch zweimal so viel, als ich
Dir

Sic behandeln mich so artig, dass
lich etwas abschlagen kann.

ich Th-

nen unnoég

Du sagst anfangs, Julie sei nicht in Ge-
minos.

Nun da ltige ich auch nicht.

. Aber nach eingezogenen Erkundigungen sei
sie in drmlichen Umstinden.

Das ist wol auch mbglich. In unserm ei-

r hed " . = .

sernen Zeitalter sind Midchen genug, die —

Dann schilderst Dun ibre Lage.
Felsen zu erweichen.
Verlassen Sie sich anf mich. Lmugen, recht
tapfer liigen, darin bin ich stark. Aber Sie
],l.l.:,-‘-il'.-n \-_.‘,]E dass !'I_I_-'.Ul 50 u_‘n:t‘ ganze Nacht
aur der Strase efwas duaren Gaumes und lee-
ren Maoens werden kann. Hunger und Durst
selzen mir so zu, dass ich sie gar nichi mehr
zur Bulie verweiscn kann. [ch stadire non
meine Erzihlung ein; den Bllbogen auf dem
Pisch, die Schinkenschnitle zur Aussicht; und
damit sie noch rithrender wird, feuchte ich
meine Beredsamkeit efwas an.

Herzgbrechend, um

Hochschule fir
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DerATOUR,

LuciLik.

DEeraTovur.

Lucitik.

DELATOUR.

Livciviz.

DELATOUR.

LvuciLiEe.

DELATOUR,

Livcitie.

DernaTOUR,
LivcILiE.

DrraToUR.

LivciLiE.

DELATOVR,

ACHTER AUFTRITT.

LuciLIE.

Ich kann nicht genug erstaunen. Wie kann
ein armer Hirte ans der Provinz ein reicher
Amerikanischer Kolonist werden 2 1das 1ist
mir unbegreiflich — Dn aber scheinst mir in
tiefes Sinnen verloren; die erhaltenen Nach-

richlen konnen Dich doch nicht schmerzlich
bertiliren.
Ich habe Thnen noch mnichi alles vertrant.

Der Julian, den ich [huen so |iL‘i>cusn'i|t‘c5iL;
und zart schilderle —

Nun?

Verliess. eines Tages das Dorf und mich, oh-
ne mir ein Lebewohl zu - Ich wollie
ihn vergessen, hassen; ich glaubie, es sei
mir gelungen.
weiss nicht, was ich von ihm
welche Gefuhle er mir einflésst,

¥
2

Da sehe ich thn wieder, und

denken soll,

Du behandelst, dunkt mich, eine Kinderei
zu wichtig. Ich bin vernunftiger als Du, und
sehe die Silti‘lif einem andern Gesichis-
l_mna;ty. Der junge Valcowr ist liebenswurdig,
reich ——

s

Ja, es ist ein Gluckspilz, der in der Welt
srumgekommen 1st; er hat das ganze Ge-
schick solcher Leute; kaun er nicht auch sol-

chen Stolz, solche Selbstsucht und solche
Sitten haben?
Er ist Dir ireu nach einer sechsjilirigen

Entfernung; er schreibt Dir, das ist stark;

aber es beweiset —

I schreibt an Julien, Aber was hezeigt er
ihr? was bietet er ihr an? Vielleicht ernie-
drigende Dienste, ein hohnendes Mitleid? Mit

seinem Vermogen kinmmert er sich wol nicht
um die Hand einer Biuerin, —

meine Tochter! D bist nicht mehy
Biunerin, und wenn Valcour in Lucilien die
wieder erkennt, die er chedem unter dem
Namen Julie liebte —

Erwiige,

So lisst er sich vielleicht meine Hand ge-
fallen, Eine herrliche Aufopferung, die Hand
einer reichen Erbin anzunelimen! “Julien lieb-
te er; ist er ein Biedermann, so munss er
zu Julien zuruckkehren.

Und wol gar die Schiiferin heurathen?

Warum nicht?

Das ist nun etwas stark. Weisst Du auch,
dass Du sehr sonderbare Ideen hast, und el-
was iiberspannte, kurz zu sagen, einen wal-
ren Romanenkopt?

Julian war liebenswiirdiz. Ich werde for-

schen, ob’s auch Valcour ist.

Wie willst Du aber dies entdecken?

LuciLie.

JUsTINE,

LuciLiz.

JusTing.

Lveinik.

JusTinE.

Derarovr.

DELATOUR.

VaLcoUn.

DeEvLATOUR.

Memn Plan ist fertig. Sie sollen darum
sen. Aul dem Lande war ich etwas linkise
und unwissend. Dank der Erzichune, dic ich
in Paris meine Sitlen sind nicht
mehr dieselben, und —

apg 3
gl NOSs 4

NEUNTER AUFTRITT.

Vorige, JUSTINE.

Der junge Reisende will Thnen einen guten
T 4 wiunschen , und lisst ullft';ll'__}'t;u, ob Sie zn
sprechen sind.

Ich gehe, komme aber augenblicklich wie-
der. Vielleicht nennen Sie mich leichtsinnig,
unverstindig, wohl gar bizarr. Lassen Sie
sich das nicht kiimmern., (zua Justineny Wenn
ich einige Aungenblicke nachher wieder diesen
Saal betrete, wirsl Du hier seyn.

Was soll ich Thnen sagen?

Nichits. (ab).

ZEHENTER AUFTRITT.

DELATOUR, JUSTINE.

(fitr sich) Dua erscheinst, und sagst nichis —
Ich denke, das wird eben micht schwer hallen,

Lass eintreten!

( Justine ab).

EILFTER AUFTRITT.

vorhaben mag! Ich furchie
\‘.:'i'i‘l\' E\.:n._."

g
nchmen = leh
5¢ J1|'fl —

Was ste nur
nichts. Immerlun — ich
hescheiden mit ibin
werde thn kommen

ZWOLFTER AUFTRITT.

VALCOUR.

DeELATOUR,

Guten Tag, bester Herr Delatour!

Die innere Zufriedenheit lench
den Augen, lieber Valcour. Die F
Vaterland wieder zu schen, scheint Sie
zi bestirmen.

£n 2us
L

sehi
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VALcoOuR.

DeraTour,

Varcoun.

DerLatoun.

VALCOUR.

DeLAaTOoUR.

VaiLcoUR.

DELATOUR,
VALCOUR.

DeraTouRr.

DevaTovh.

YVaLcouy.

DELATOUR.
ViLcoun.
DELATOUR.
VALCOUR

Dernaroun.

Ich wunschte diesen Zeitpunkt mit aller
Ungeduld, die man nur haben kann.

Man sollte meinen, der Auofenthalt in der
Kolonie habe Thnen misfallen.
Misfallen zum Sterben. Aber ich bin nicht

Ich bin

fern von dem Orte meiner Geburt.
: der Provence; ich linde da —

1hre Anverwandten.

Ich habe nur Einen gekannt, mcinen Vater,
einen braven Bauersmann, recht chrwiirdigen
Greis , der aher auf der Welt nichts halte, als
sein Hultchen und seine Arme. Ich wverlor
shn fruh, uod sein Tod machie mich zum
drmsten Hirlen des Dorls.

verdanken Sie denn also IThr Ver-

Wem

mogen £

Dem Zufall, oder wiclmehr -einem Vetler,
den ich in meinem Leben nicht gesehen. Er
war in {frunher Jugend abgercisel ; niemand
wusste, was aus ihm geworden; er war ver-
gessen, Ich weiss nield, wie er es angelangen,
so koslliche Besitzangen in den Kolonien zu

erlangen, Zucker und Kalleepllanzungen —
was weiss ich es? An einem schénen Tage
enlschloss er sich, mir dies alles zu lassen,
vermulhlich ganz gegen seinen Willen ; das

heisst, sein Tod machte mich als den nich-
sten Verwandten zum einzigen Erben. TPolg-
lich lud man mich auf ein Schiff, fiillirte mich
in eine Wohnun woran unabschbare Ebe-
nen grenzen, bt beitet von ein Paar Hundert
und sagte mir: sie sind zu Hause.
blendete mich das: ich {fund alles
herrlich: bald aber bin ich dafiiy nicht mehr,
das alles langweill mich. Keine Zerstreuung,
keine Beschiltigung fur dea Geist. —

Iy

Vielleicht noch weniger fiirs Herz.
Eine Eindde, eine Wiiste.
Sie setzen mich in Erstaunen, lieber junger

Mann! Ich lebte lange in dersclben Kolonie,
und da —

Ductt
No 4.

Liernt’ ich manches Midchen kennen,
Das an Reiz ein Wander war.

Und ich kénnte manche nennen
Von Geliihl und Frohsinn baar.

In grossem Styl und dahei zierlich,
Spride, launisch, ungebuhrlich.
Glinzend gross an Geistesgaben.
Die gar frech und stolz hintrahen,

Die ll'li;l'llll verfuhrten
Ja furwalr,

VaiLcoun.

Dernaroun.

L' LCOUR,

DzraTour,
VaiLcort .
DreriTovr.

VALcoUR.

VaLncouor.

Varcoun.

\- ALCOUR.

Derarour.

| VaiLcour.

LucrrLie.

DevraTOUDR.

VaLcour.

| Deratouvn,

Dersroun.

Devatoun.

DREIZEHENTER

Die mich nicht rnihrten

Ja {uhrwalir.
Unermesslich ihr Vermigen.
Was frag’ ich nach Gliickestand 2
Nimmer wird mich das bewegen,
Zu verschenken meine Iland.
Ich bin erstaunt, ich méchte fragen —
So héren Sie!

Was wird er sagen?

Fern auf eines Dorvlchens Au'n
Kamnt ich einst ein himmlisch Wesen,
Hold und lieblich anzuschaw’n,
Mir zur Liebe ganz erlesen,
Sie scherzen mur,

Nein , nein, ich schwire.
Hold und lieblich anzuschaun’n.

Sie sind noch ganz von ihr befangen.
Ich war und bin noch jezt belangen,
Und mein ist sie in Todes Grau'n.
Sechs Jalire schon, und noch befangen?
Neu ist das, selisam anzuschaw’n,

Zn ihr nar treibt mich das \'l"l']a!ll;li.‘ﬂ.
Hin nach des liehen Dérlchens Au’n.

Es wird ilm werden sein Verlangen
Auch ferne von des Dorichens Aw'n.

Wie es scheint, Valcour, haben Sie liebe

Ervionnerungen.

Herrliche. Denken Sie sich ein himmli-

sches Gesicht, das Gesichit der Unschuld., Es
Litte dem Alban: zom Model dienen kénnen.
Psvche war's in “jl'IL‘I”l'Ud't} ES war — (er

wird betroifen, als er Lucilien hereintreten sieht).

AUFTRITT.

Vorige, LUCILIE.

Umarmen Sie mich, Wie haben Sie die
Nacht zugebracht ? Ihre Augen sprechen
deutlich, dass Sie recht lieblich g(‘.sl'hl;]l';-” —
[ch — habe nicht geschlafen — " Ich besuchte
gestern die junge Dame, aul deren Landsiize
die ganze Welt aulgenommen wird. Man
lachte znm Bersten; es war kein Funkchen
Multterwitz vorhanden. O es war herrlich.
Wir gingen spiit auseinander. Ich war miide
und halte die schindlichste, schlaflose Nacht.

So siehst Du doch ehen diesen Morgen nicht

aus; Deine Tarbe ist so risch =
(bei Seite, verlegen) Dieser leichte Ton =
diese Reize —= Nicht ganz der Ton ihrer

Lucinig.

DELAToUR.

Luvcivie.

VALCOUR.

Lucivie.

DeELAToUR.

T.UcLLLE.

ein Bach auf,
eimmer

Stimme — sonst ist die Aehnlichkeit vollkom-
men Ich versinke ganz in ihrem Anblick,

Ach, Sie sind hier, mein Herr?
hung! ich hatte Sie nicht bemerkt.

Verzei-

. [ch stelle Dir einen alten Freund vor, den
jungen Valcour.

Von dem Sie mir zuweilen erziblt? Ich
wusste nicht, dass der gestern Abend einge-
troflene Fremde so genau mit Thnen \'u_ﬂrbSn—
den war.

(fur sichy Ich kann nicht sprechen.

(leise zum Vatery Ich selze ihn in Vep-

wirrung.

(leise zu Lucilie) FEr weiss nicht, wo er ist,

Mcine Herren, meine Gegenwart scheit
Sie zn storen.  Vielleicht sprechen sie um-
stindlich tber Ihre Amerikanischen Besilzungen.
Vielleicht Il;lHP-JII Sic einige ..'\n‘:;c-ll.'g;w1lu'i!c-u
abzumachen. Iehverstehe nichts von so wich-
tigen Dingen, und mische mich nicht in die
l_'n‘l'L]:n|I|1I1'__=|.

Arbeit, wirft si
ldsst es liegen, und
ohne Antheil an

(Sie nonnt ilire weg , sd;].‘jgt
ift endlich zu
L nlurtnih“u‘;

Harfe der

zwischen Valcour und threm Vater zu nehmen),

VaLcour.

Deraroun,

VALCOUR,
DeLATOUR.
ViLcoug,
DevsTour.

VaLcour.

der

Deraroun.

ViLcoun.

f.;l'!‘“‘.lﬂ.

(zieht Delatour bei Seite) Hexr L}{:Ial:)ur!
Mein theurer Valconr!
Wer ist

diese Dame?

Lueilie Delatour, meine Tochter.

[t 'Lochter! — Wo ward sie erzogen?
£

Iu Paris,

In Paris — Tch bin ganz von mir,

Lucilie priladirt zu dem folgenden Gesange auf
Harte.
Sie wird nun spielen. Das ist Thnen viel-
leicht nicht recht.

Im Gegentheil, es entzuckt mich, sie zu
héren,

¢ singt und spielt)

No. 5.

Dic Hirtin sass am klaren Bach,
Verloren ganz in eilles Sehnen,
Sie weinte still den Wellen nach
Nur Echo gab zuriick ihr StShnen,
O welcher Schimerz! o welche Pein,
Von dem Geliebten fern zu seyn!

Wie konnte er anch anderwiirls
Wohl solche treme Liebe finden?
Nein, nimmer schligt so tren ein Herz
Fur ihn, als dies hier, in den Grunden.
O welcher Schmerz! o welche Pein
Von dem Geliebten fern zun sevn!




Lucirae.

VaiLcoun.

Luvcinie.

VYarcoun,

Luvciniz.

VYV ALCOUR.

VIERZEHEN

DevaTour.

Luciiis.

JrsTINE.

LuciLiE.

DeraTOUR.

LuciLie.

Sie hiren zu mein Herr? Das ist IThnen

vielleicht micht lustig genug.
Ich' finde es vortrelflich.

Tch werde aufhéren, so wenig es auch Sie

7 e w ] &
]ng\\e_iu L.

Was sagen Sie? Ich fuhle eine Freude, ein

r
Entziicken , eine _Be wunderung.  (fur sich)
Ich glaube, ich weiss nicht, was ich sage.

Es ist nur noch eine Strophe.

Seitdem der Falsche mich wverlies,
Tst mir der Thrinen Loos beschieden.
Nicht mehr ist mir das Leben stiiss,
Die Freuden alle sind geschieden.

O weleher Schmerz! o welche Pein,
Von dem Gelieblen fern zu seyn!

(fiir sichy Julie kann doch so ein herrliches
Talent nicht gewonnen haben — Julie wurde
bei meinem Anblick nicht Meisterin ihrer
Bewegung seyn — Aber t_lrr. Achnlichkeit —
es ist zum Erstaunen — ich bin in der un-
begreiflichsten Lage.

NTER AUFTRITT

Vorige. JUSTINE.

o

Was will Jusiine?

Sie bittet Sie im Namen meiner Mutter, auf

ihr Zimmer zn kommen.

¢fiir sicldy Nun wabrhaftis — ob ich
daran gedacht habe.

nur

Die gute Mutter! Sie ist fast ganz genesen,
gnd ich bin so erfreut dariiber, dass ich ganz
ausser mir bin. lch vergas es Ihm n zu sagen

3 Geh nicht fort! ich komme
(leise zu Justinen
_A.,nlnhl:(hs wicder. Du wirst nicht erstau-
nen iiber das, was ich Dir sagen werde, und
wirst Dich ohne Einrede schelten lassen. —
Yater, ich ..I;r- mit Ihnen zur Mutter —
Mein Herr! .*m erlauben —-

Meine Tochter zieht mich fort, lieber Val-

cour. Ich bitte tausendmal um Verzeiliung,
Qeise zn justinen) Dass Du ilim micht sagst,
dass sein Bedienter zuriick 1st, und ich jhn

(zu Valcour) '.‘I"in J--I-L'l'l', i.f.‘].] en-

“(‘“I”UL III i,
(Sie gehen ab).

Pltlilc 1]}1(..[1.

FUNFZEHENTER AUFTRITT.

JusTINE.

VALCOUR. JUSTINE,
(fiir sichy ,,Dun wirst Dich {'3111‘:(: Einrede
schelten lassen. Dass Du il nicht sagest,

dass sein Bedienler zuriick ist, und ich ihn
gesprochen ! Sie hat ein Plinchen im Kopfe.
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Varcour

JusTiNe,

VaLcour.

JusTINE,

VaLcoun.
JUusTINE.
VALcouR.
Jusring,
VALcOUR.

JusTINE.

VALCOUR.

JusTing,

VALCOUR.

JusTINE,

VaALcoUR.

JUSTINE.

VALcoUR.

JusTINE.

VALCOUR,

JusTixnE,

cfiir sichy Etwas zweifle ich noch. Sei es
Tiuschung oder Ahndung; ich denke, Lucilie
ist nur Julie vercdelt durch Erziehung, ver-
schént durch Reize, Wie erhalle ich aber
Gewissheit ?

(Fir sichy Und ich weis nicht, was sie vor
hat. Ein ganzes Jahr Lohn 't;\l.hr' ich drum,
wenn ich es wusste.

Verzeihung, Mademoiselle, ich sahe Sie
nicht.

Ich bin die Kammerfrau der Madame De-
latour.

s frent mich, das zu héren.

Auch bediene ich Friulein Lucilie.
Noch besser. Nimm diese Borse!
Womit soll ich sie verdienen?
Mit ein Paar Anlwoxten.

will

Antworlen
nur kann.

ich so aufrichiig, als ich

Wie alt ist Dein Friunlein ?

Achtzehn, zwanzig, vielleicht ein, zwei und
zwanzig Jahr., Gerade hieraus, ich weiss es

wahrhaflig nicht.
Wo ward sie erzogen?

vielleicht Aus-
genausle wii-

-n';iihll ]\l”‘HIl[" it‘ ]'!Ilr‘ll
kunft geben, die just nicht die
Doch Sie wollen Offenheit.

re =— Also,
ich weiss es nicht.

Wie lange bewohnt sie dies Schloss?

Sie bewolhnte es schon, als ich vor acht-

gzelin  Monaten in ihre Dienste trat. Ob sie
seit kurzem, oder seit ngu Zeit drin wohn--

te? — Um lhnen auch dies aufrichtig zu
beantworten — wahrhaflig, ich weiss es
nicht.

Nur Ein Kammermidchen ist in der Welt,

die nicht um die gerin
ihrer Herrschaft wusste,
grade treflen.

sglen
gsten

und

Angelegenheilen
diese muss ich

Nur Eine Herrschalt ist in der Welt, die
sich so klug gegen ihre Kammerfrau benihme,
und mein Wuwrlllb‘ htes Schicksal fiihrt mnh
gerade zu ihr.

Alles was mir heute begegnet,

ist unuglaub-
lich.

Ueber mir waltet e¢in biser Stern.

SECHSZEHENTER AUFTRITT.

LuciLiE.

Vorige LUCILIE.

Ich bin selir unzufrieden mit Dir, Justine.

Du denkst an nichts, und Deine Gedanken- |}

JUSTINE.

LuciLiE,

JusTINE.

Luciriz.

JusTINE.
Livciriz.
JusTing,

LuciLiE.

JusTINE. ¢

vV

iosigkeit ist nnverzeihlich. — Verzeihen Sio,
mein Heérr, wenn ich vor Thnen =

Ich weiss nicht, Frialein.

Gestern gebe iu]l
hast sie rein very

J-}'l J\l!ﬁ} ‘lTp

S55€1.

und Du

Noch ist ni:.‘n.ﬂ be-

sorgl zuo meiner ‘Lluvlal.‘ .IJr_nLa.i Dun wol an
etwas ?
Zu Ihrer Abreise!

Weisst Dua nicht,
dem Lande bei
und hente

dass ich einige Tage auf
_memer Tanle verleben will,
abreise ?

Ich schwire. —

Bereite alles vor. Du gehst mit mir.

Wahrhaltig ==

h'(_:]lw!-i; ! Qeise zn
Bediente dieses Herrn,
Bist Du noch da?
was ich gesagl.

Justineny Kommt der
so melde mir’s, (laut)
So gch doeh, und thue,

fitr sich im Abgehn) Ich weiss nicht, was sie
will. Wie sie mich behandelt! Was soll das
nun heissen ?

SIEBENZEHENTER AUFTRITT.

LuciLik,

VALcoUR.

Luciniz.

& ALCOUR.

LiuciLiE.

Varcovunr.

Luciniz.

VALCOUR, LuciLik.

Wenn ich nicht fiivehiete, die sogenannte
Héllichkeit zu beleidigen, so ginge ich. [ch
habe nicht die Ehre Sie zo kennen; Sie ken-
nen mich eben so wenig, und, 1ist man einan-
der [fremd, so 1st oft Llw Unterhaltung drucken-
der, als die Einsamkeit.

Beim Anblick der Schénheit kann
sehr angenehm zersireut werden.

man nuarp

Das sind so die gewithnlichen Anreden dep
Minner an die Frauen.

Herz und Mund

wenn sie sich zu

stimmen immer iiberein,
Ihnen wenden.

Sie sind verbindlich. Ich hiclt Sie fiir ei-
nen Denker, einen Politiker, einen Philoso-
phen. Threm tief beschiiftigten Ansehen, und
der spirlichen U tluiulllm-K nach, konnte man
auf den ersten Blick wol so einen Misgriff
thun.

Dieser witzige Hohn macht das Vergniigen,
bei Ihnen zu seyn, nur grisser. Aber ich
schwore, der Tiefsinn, worin Sie mich ver-
sunken selien, rithrte nur von dem Erstannen
her, das lhre Gegenwart veranlasste.

Im Ernst?

|




VI

VALCOUM. wWahrhaftig! Sie tralen, und entziickien mich | Doch wol liebenswiirdig finden, Varcour. Um Sie auf eine bessere Meinung von mi
: : | - s {
mit dem ersten Blick. L?huu drtllm, :J-It'h zu :-'f.'l'hlilkir'll zu bringen, und in Ihren Augen das Gefihl
Livcitas. Ist's moglich ? Ganz auf ew’ge Lieb’ und Treu. fur Sie zu rechtfertigen.
» Varcovn. Sie sind das licbenswiirdigste und verfithre- | Lue. (beiSeite) Der Galan ist nun betroffen. Luciuie, ]::lh.:ii'll Sie horen. cfur sichy Da wiren wir
sischste Geschops. : l_I]UL']l |.:ul sein "[u_':il.i[ll[tll:i.w‘ oflen ja auf dem Punkte,
, So verlegen mich gemacht,
. Nech. mehe? i Als ich nimmermehr’ gedacht. Varcovr., Ich liebte einst — mit Anbetung.
Nizeivi. Ich fithle mich so hingerissen, dass ich um- i V&1, (hei Seite) Aber still! sic“isi betroffen, p LucrLie, Einst? — In Amerika?
sonst mich dugt'i_{ml siriuben mochte. (Laacilie ! ,I\“““ll ‘(:'I."lf‘. o «_i_hlﬂll‘ll hoffen? . ; s L = . B g .
pricht in Lachen ausy Sie lachen? A 1 Das hat mich bestivzt gemacht. Varcour.  Nein in F rankreich — in dieser Provinz —
- _ Ich erliege diesex Macht. nicht fern von hier — auf einem Dorfe ——
Lucriniz. Eine Schiiferin — Sie war wol hubsch?
|
No. 6 l A LS Moo, VALCOUR. Sie glich Ihnen.
ACHTZEHENTER AUIFTRITT,
I LvcrLIs, Sie glanbten wol mir dies Kompliment
. fi, 0, Yeiicd :;I‘hllicfl:: Z1l _u.-:ﬂ],?-
Luvcinik. _l.wh.--r ]".” _ich tmit.11¢ ricke I Vorige JUSTINE ' ‘ ; :
Dieses unfreiwill'ge Lachen, : Varncoun. Ich hiitte mich einen Augenhlick lang fast
]'r:;.li bei so g Iz:'.! ten h:u‘hf‘:l_ | Jusoine. Friulein! selbst ;;'J.'l-'ill_lﬁl'h[: Endlich abey d-‘lltlalr- ich,
Wir® es schwerlich mir 31_-3[11&1;-, i das st Julie nicht. Das unschuldige Land-
- ; L T, . stel 1 | Lucinie. Sprich leise! i midchen hitte doch nicht den lebhaften und
VALCOUR. _} reilich, at'h_ I;:i'.~f!'l es '_-1'“,. | : : : | leichten Ton des Umgangs, tlen  man
Ui 'I"’-'"""'i"”I'['l]”“l",:l“'“ BLI'.I'W‘E"'”' | JusTiNE. Der Bediente des jungen Herrn ist da. I nur in einer ilir unbekannten Welt erwirbt.
Dyum erlauben Sie, zu frag | ulie war sut und befangen. ilie g
Wie ich es verstehen soll? Luciriz Du fragst, wenn ich abreise? In einer Vier b | e e
ie ich es 5 ¢ /UCIL1E, : ra8%5 v £ L' el ]-11 1'91'- all den Geist, all die Grazie, und —
" 5 5 1 lelstunde. (leise zu Justinen) w50 nocit
LuciLlE. : !\Mf[][\fi JLTI i]i'lr.‘]lh;r mlu;r_usc:]m. nicht erscheinen; aber bald. LuciLiE, Sie meinen, ich gewinne hei der Verglei-
st es nicht das ersiema chunge,
Dass wir heul’ einander sehen? Justine. (fiir sich im Abgeheny Ich komme ganz von 7
Spricht man da von Liebesqual ? Sinnen. Dies Betragen ist doch wahalich ein Vancour. Ich sollte wol, vielleicht — doch —
: . n wahres Rithsel.
Vircorunr. Sprach ich denn von Li(:!)i"ﬁ[l‘ll:ll ? Luvcieaz. Daoch sagen Sie’s mnichit, weil Sie weit eni-
. o lobar Tad - ll.-_'.-;.ll :m.r.i, es zn denken — Das ist eben
LUCILLE: ] as 1;1.51.«:]5 ich « r‘ﬂ'1l ]‘st;m I]I)J:l linden, picht artig — Mindestens Sind sie doch auf-
Jdebe s votzlich erwacht. " s ey T R T . .
?\j‘:t”]“]’u}:l'-( :I{: rlf lrel:‘!tlt'lf I-Nj{':'-].'iru" ‘IH.hlII:_[, und Aufrichtigkeit schitze ich un-
antr 1 I £ 1C1% - CRIZWIIAC | — E - LT * " T . T T m r 2 -
Das ist eine seltene Macl NEUNZEHENTER AUFTRITT. endlich.
ek - il J% I 2 - L.
Varcour. Wollen Sie mich nimmer hiren? | Vavcoun.  Sie sagen das mit einem Tone, der das Ge-
ALCOUR, ollen Sie mich nimmer hiren? | e . : gentheil vermuthen 1isst.
L ( L1E, i
= : 2 e B 2 hesfracht? | E e : » =
Lueirie, Ei t}t] grossen Liebesfracht! : 5 s : . Lvciniz, Sie verlangen nicht, dass ich auf Thre Ver-
‘Wer kann sich des |.r'1?<.!ht'1:-s' wehiren ? | Luecinik. (Fir sichy Ich muss ihn doch auf Julien muthungen viel Gewicht lege
i s 7 . | . 1 7 i | L r -
Das ist Spass; ich hab’ gelacht. t bringen. (laut) Ieh dachte eben an unsre |:
e Sk b b i Loxi) i | Unterhaltung. I\'q'xl.-w'u_ -.‘-n-! auch , dass Sie Varcounr, (fiir sichy Sie bezaubern,
i W o I”‘"" Wit "i clien ‘storer | etwas rithselhaft sind in Ihren Gesprichen?
a3 s1e aher mochte T .t a . o s g 5 g o Jie
\ b !"."I] i ','[.J"n FOLERS | »oie haben mich getroften, entzuckt beim er- Lucirie, (fiir sichy Er ist allexliebst.
Var es Liebe woll ! sten Blick. Sie sind das lichenswurdigste und

i . verfithrerischste Geschépf® — Ich erinnere
LuciLir, £) mnein! 1 i 1 ini Irii i ibli
R T S (i g Sie nur an einigse Ausdricke. Die weibliche
Oder sollt’s Inr mich nicht seyn! ¥ . B : s =]
. Eigenliebe auch bei Seite gesetzt,  kinnte ich |

|
g s . |
Werden Sie mir dann verschweigen, | . . . : AR TE
\‘rl'::il';("; Flehn suil ¢-1"-r-;::'1‘e-'1:'?t'“' | sie fur die unzweidentigste Erxklirung an- - =
it Lo et |1 nehmen.  Aber mil nichten ! Sie endigen ZWANZIGSTER AUFTRITT.
Ve Sprach ich nur von Lieb” ein Wort? J_|I||'{r 51 :s'll.{]t'.t‘lltrll. mil dl'i‘. V r-r.wal‘}it‘.r_nng.‘ dass
Flehen sollte Sie erreichen? | Sie mich nicht lichen. Erlauben Sie mir zun
| sagen, das ist etwas 1nconsequent. S
LLUCILIE. Recht so! sprechen Sie nur fort. a2 = ‘ s Vorige., VicTor.
O B b e it Bnbwdolion: VALecou. Bs schmerzt mich von Ihnen falsch beur- |
Jetzo thut es Ihnen leid. i theill zu werden; aber ich konnle mich weol | Vicror. _Da bin ich, Threm Befehl gemtiiss hin ich
- . 3 ! rechifertigen. iiber IHals und Kopf gerilten. Ich glaubte
Varcovr. Nein, ich sag’ es ungescheut! | Lvcinie Sollten Sie das im Si haben ? zn bersten mii meinem Pferde. Aber das thut
An der Schénheit ]u;J]f_[u_:n Gaben, | LUTILLE, wolllen vie das ym oinne Habell | nichts. Ich habe doch Nachriclien.
() wer wire niclit hereil | . " ‘ w8
G il hepslich sich zudaben ? { Vavrcour. Es brauchte nur Vertraucn von meiner Seite. | v, zcoun. Vo Jobim?
ey Nun ganz recht! da wiren wir. LverLte. Worauf ich keine Anspriiche habe. } oot Von Jalien.
VALCOUR. Gut! doch bleiben wir auch hier! Varcovr. i~ _l‘l ff‘] ‘d""h hitte ich Lust Ihnen etwas zun | vy, copn, Nun -— Vergcbung, Friulein! Aber es
Ohne leicht sich zu entzunden FERRA SN sind da einzelne Umstinde — wichlig fir
Kann man Sie, ich sag’ es frei, | Lucinte. Wozn? mich — Ihnen vielleicht langweilig.
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“\-'crgi-hml\.‘-'ui(“ Ich bin etwas mengierig und |
Ihre Julic fingl an, mich zu interessiren.

LuciLiE,

Varcoun. So erlanben Sie denn —

LuciLik. Er mag reden. (leise zu Victor) hast
doch =
Vicrox. (leise zu Lucilieny EBEine Anlage zu einem

Roman von drei bis vier Binden.

Varcour. Nuon Victor.

Vicron. Sie sollen gleich erfahren, dass Julie nicht
mehr 1 Gemanos ist,
Nachrichien hast Du

0 Goll! und andre
)

nicht uber sie?

"‘_'1 LCOUR.

Vicron. Verzeilhen Sie — aber — es isi nur —
Was ist nur — was ist? Do machst mich |
1{115miu_[|.“5 — 0 .aJ'.r;i(!}l dml}, Schurke.

VaiLcorn,

Vicror, Es ist nur, weil ihre [Umstinde nicht eben

Iustig sind, es grade heraus zu sagen.

ViLcour. Siehst Du nicht, dass

Sprich also:

_Gleichviel, Schlingel.
ich auf Nadeln siche.
Tch will reden. (fiir sichy ' Ich weiss nicht,
t sie jung oder alt, schon oder hisslich;
= - . b
* das ist gleichviel

Vie TOR.

13

-?\_u. T
Vicror.' Es flossen Julianens Tage
Dahin in unbewdlktem Muth.
Da wandelt sich die Lusl in Klage,
Ihr Hiittichen wich des IMeuers VWulh.

VALCOUR. O herbes Loos! o werth der Klage!

Vie. geis.zulue,) Wie? dunket ench der Anfang gut?

Luc. (eiszuVict) Fiirwahr ! der Aufang ist recht gut. |
Vicror. Allein, won aller Hulfe ferne, l
Verlisst sie ihrer Heimath Flur, |

Thr sanken alles Gliickes Sterne;
Ich furchte neues Ungluck nur.

Vavrcoun.

Mit wenig Geld, und unter Beben
Verfolgte sie nun ihre Balin,
,Halt da! dein Geld, wo nicht, dein Leben®, |
So tritt sie barsch ein Riuber an. |

Vicron.

Wie wird sie retten nun das Leben,
Tritt sie der barsche Riuber an?

VaLcoun.

Lue. 1. zuViet,y O lass der Armen nur das Leben,
Tritt sie der barscshe Rduber an.

Vicr. (1. zu Luey i nun, man lisst nicht ¢ ch das Leben
Tritt auch ein Riunber barsch uns an.
gautyDie Arme zittert’ und erblasste
Und sieh! ein Riller zog vorbel.
Den Bosewicht ein Schrecken fasste,
Das Midchen war fiir diesmal irei.

Varcovr.  Gepriesen mir der Ritter sei! |

Hochschule fir
Musik und Tanz Kéln

B

Vrier.cfir sich) Wo nehm’ ich her so vielerlei?

Luc.firsichy YWo nimmt er her so vielerlei?

VALCOUR.

Vicror.

VALcoun.

Wie ging es, als dies war vorbei?

Ach licher Herr! die gute Arme
Zwingt jetzo die gewalt’ze Noth;
Blos durch die Arbeit ihrer Arme
Wird ihr des Tages kiirglich Brot.

Blos durch die Arbeit ihrer Arme
O Golt verdient sie kiirglich Brot.

Luec. ¢fiur sichy Blos durch die Arbeit meiner Arme,

VicToR.

VALCOUR.

VicToR.

Glaubt er, verdien’ ich kirglich Brot.

Blos durch dig Arbeit ihrer Arme
Glaubt er verdiene sie ihr Brol.
O musste solch ein Opfer fallen

Dem unversohnlichen Geschick?

O musste solch ein Opfer fallen?
Wie dauert mich doch ilir Geschick!

Luc. (fiirsichy Das Mihrchen lass ich mir gefallen.

VaALCOUR.

Vicron.

Ich brauch’ es, tiuscht mich nicht mein Blick.

Geh.

Tch bin ein gebohrner Romanenfabrikant
Dieser war kuwrz, und um so besser.

EIN UND ZWANZIGSTER AUFTRITT.

LuciLlE,

VALCOUR.
Lucitie,
VALCOUR.

Luciniz.

VALCOUR.

Lucinik.

Die arme Julie! Sie lieblen sie wol recht
sehx ?

Ach ja.

Lieben Sie noch?

Darf ich das Ihnen eingestehen?

warum nicht? Ich hatte Unrecht, den
Ausdruck Ihres Geluhls fiir sie zu tadeln.
Tch bin gut und verninftiger, als Sie denken.
Aber Sie haben ja ein Dbetrichtliches Vermo-

gen, Sie horem, dass sie in Mangel lebt.
Ach! welcher wunderbare Abstand unter

beiden !

Clauben Sie mir, ich werde Sie nicht Th-
rem ungliicklichen Schicksal uberlassen, und —

Meinen Sie etwa alle Pflichten gegen die,
die Ihnen theuer war, zu erfilllen, wenn Sie
sie dem Ungluck entreissen, mit Wohlthaten
iiberhinfen. Wohlthaten der, die man liebt?
Man siebt Liebe fiir Liebe, oder gar nichts.
Lernen Sie, mein Herr, dass nichts -chrek-
licher ist, als den Geliebten dauern. Thr ro-
hen Minnerseelen fasst gar nicht, was e
Midchenherz fiir den Geliebten fuhlt. —

VII

Wenn- ich daran denke, so hitte ich Lust,
Sie zu schelten. Es war aber nor der Unter-
haltung wegen. Denn lieben Sie ihre Julie,
verlassen Sie sie, oder nehmen sie wieder
was verschligt das mir? (gir sichy Fast hitte
ich mich verrathen.

ZWEI UND ZWANZIGSTER AUFTRITT.

Vorige JusTiNne. DELATOUR.

Drrarovr, Wenn wirst Du denn reisen, liebe Lucilie?

Leben Sie wohl, Vater!
machst Du hier?
nicht im Wagen?

Livcitike. : (zn Justinen) Was
Warum erwarlest Dua mich

Du hast die Ang-

(leise)

wort nicht wvergessen, die Du mir bringen
solllest. -

JusTINE. Weil —

LUCILIE. Immer hast Du etwas ecinzuwenden? —~
Nun — weil —

JUsTINE. Ich ‘I_".II.'Ill]][(.'; es wire niemand bel Ihrer

Fran Mutter, wenn ich wegginge. Ich weiss —

Du wirst schon erseizt werden.
warten Jemand schon dicsen Abend.
Da . hondertmal gehoért; aber
Gedanken — Fort also !

Wir er-
']3!- ill-l.\l
Du hast keine

LuciLie.

JusTINE. (fur sich im Abgehen) Unstreitig diene ich
hier zn einer Intrigue. l;ni;;f-hl mir dies Ge-

heimniss, so ists um mich geschehen.
’ g

Darf ich mir die Freude ::mc]wnJ Thnen
meinen Arm zun bieten 2

VALCOUR.

(Er reicht ihr den Arm und geht mit ihr ab).

DREI UND ZWANZIGSTER AUFTRITT.

DL, ¢alleiny Wie leicht ich nur den tollen Einfillen des
Midchens nachgebel! O wir allzunachgiebiger
Viiter ! allerunterthi
sten Vollstrecker dessen, was den Kindern be-
Licbt. Das sollte nicht seyn, ist aber doch.
Woran liegt die Schuld? An der Natur.

i

immer sind wir die

12-

No. 8.

Woer silh’ gern die Tochter leiden,
Tat er vilerlich Gefiihl?
Lst sie sittig und bescheiden,
Will man alles, was sic will.
Alles? nein! das nun nicht eben;
Alles, was die Ehr’ erlaubt,
Dann was ihr kann Freade geben,
Doch das wahre Gluck nicht raubt.

g —
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Meine Tocliter levnet kennen
Finen Mann; er will entbrennen.
BEr ist reich, sie hat ilin gern,

T will sie die seine nennen.

will sie das? — Nein, das sei fern.
Als er sie z j.:('.';t'[‘.t'xl,

Hait" sie Schitferkleider an.

Und nun so wie im Homan,

Lir nach ihrem Huitchen gehen,
Sie da frei’n in gleichem Kleid.
[£1 das .“.l'{tft:]ir“rl wiol ;,'rtu'h('j*.fi'.J
Doch ieh mag es ibr nicht weliren,
Denu ich hege Vatersinn

Und so iass’ ich sie verkehren,
Sehe liebend driiber hin.

R

Téli habe also auch eine Rolle, und muss
den jungen Mann erforschen — Da ist er.
Aufgemorkt also auf die Leciion meiner
Tochter!

VIER UND ZWANZIGSTER AUFTRITT.

DELATOUR, VALCOUR,

Frinlein Delatour ist schon weit = Thr
Wagen fubr so schnell — Es ist ein herr-
liches Midchen.

VALCOUR.

DeLaTovr. Sie ist nicht ithel.

Man muss ithr Valer seyn, um so g]l.‘i('h-
gultig von ilir zu sprechen.

VALCOUR.

Ein Vater ist kein Liebhaber. Wollten Sic
es elwa werden?

DeLATOUR.

VALCOUR. Das IFriulein verdient die Huldigung mnd
Anbetung der ganzen Exde. Ich habe ihr das
selbsl gesagt.

Decarovr. Man  darf schon an Sympathie glanben.
Unter uns, Lucilie hat mir merken lassen,
dass sie micht gleichgultig gegen Sie  ist —
\:":clm ichs recht fi:;f-]'.'l';,{‘.'. 50 }}-1.\'_-1. Ihr \-‘ii”i_'_[
fir einander. JIch komme gleich ohne Um-
stinde zur Sache. Sie sind reich; ich noch
reicher. Sie lassen sich nicht von Eigennnlz
Lestimmen; Sie sagen ¢s, und ich glaube es.
Wollen Sie Luciliens Gatle werden? Sie er-
halten mit den Reizen einer Mitgift von
100,000 Rillr., dies Gut, das Sie so ange-
nehm  finden, und wo Vergniigen und Vor-
theil sich mit einander wverbinden. Bedenken
Sie 4!-‘1.‘5_1 ich lasse Thnen Zeit. (fiar sich im Ab-
gehen) Widersteht er dieser Versnchung, so
ist er, wo miglich noch sonderbarer und
noch mehr Romancnheld, als meme Tochter.

FUNF UND ZWANZIGSTER AUFTRITT.
No g.

Recitat.

Lucilic ist schon, ieh muss gestchen,

Und ihnlicher hab' ich noch nichts gesehen

Als Julie. lIch darf an ihr mich {reuen,

Und kann doch treu auch Julien hestehen.

Auch Julien? Ach verzeih’, verzeihe, Licbste
mir.

Nein, diese treue Brust fullt nar das Bild
von l!il..

Soll’ ich in triiber Ferm’ getrennt von ihr
verweilen

Und sehnend — Ach! Doch nein, ich Iliege
hin zu il

Wo aber mag die 'Theure weilen ?

Victor — Er muss das sagen mir.

Vircoun.

(Er klingelt. Es kommt ein Bedienter.)

O mochtet IThr mir wol den Diener her
bescheiden.
Viclleicht kann sicher er, zu Julie mich ge-
leiten.

Arie.

Wahr ist’s, Verstand und Schénheit haben
T.ucilien wunderbar I}}.l"i('!ll}]]‘i\']\l,
Doch hat mit noch weil schinern Gaben
Julianen die Natur begliickL.
Seit ihrer Kindheit holden Scherzen
War Unschuld stets in ihrem Herzen,
Finfache Schonheit ihre Zier,
Dies theilt Lucilia mit ihr,
Und ist besiitert noch daneben, —
Begiitert sag® ich moch daneben?
© plui, konnt’ ich noch zweifelnd schweben?
So nied’'rer Ligennutz in mip?

O wie fuhl’ ich mich befangen
Vou des Withlens hangem Zwist!
Doch ich tilge dieses Bangen,
Ob die Wahl auch schwierig ist.
Mochte doch ihr Valer konimen,
Dass ich ihm so frank und Irei
Ohne Zaudern, unheklommen
Sagte; was ich Willens sei!l —
Aber wie? was will ich sagen?
Tch, den tausend Zweifel jagen?
Nun ich sag’ ihm, ungefihr
Meine Wahl = das wird nmicht gehen =
Dass mein Herz — o konnl’ ich sehen,
Was da wol zu sagen wiir |

~ Victor kommt noch mnicht, Der Schurke
ist so trige == Nun so komm doch!

SECHS UND ZWANZIGSTER AUTFTRITT.
VALCOUR. VICTOR.

Vicron. Man kann nicht schneller kommen als ich,
werthester Herr. Meine Bereitwilligheit her-
bel zu sturzen, war so gross, dass ich ein

vortreflfliches Mahl ganz allein lies, welches

VALCOGR.

Yicron.

VALCOUR.
Vicror.

VALCOUR.

Yicton.
YVaLcour.
VIcTOR.

Vancoun,

Vicron.

VavLcour.

Vicror.

Vavrcoonr.

VicTor.

VaiLcovUnr,

Vicron.

Varcovn.

Vicror.

VALcouR.

Yicron,

Vaircoun.

Vicror.

Varcour.

Vicror,

VaLcoun.

mir Gesellschaft leistete. Aber fur Sie ver-
lasse ich meine besten Freunde. WWas be-
fehlen Sie?

Du hast mir ja noch nicht gesagt, wo Juhe
sich anfhilt. 3

Meiner Tren —
Hast dich wol gar nicht danach erkundigt?
(fr sich) Da kénnt’ er Recht haben.

Hittest Du in Deiner Dummheit diege
wichtige I'rage vergessen —

Vergessen? Als ob ich elwas vergisse.

Also, wo lebt sie?

(leisey Nun Irisch zu! (laur) In Marseille

Weisst Du das sicher?

Sicher wvom I']ESI'IF‘J1'-'.'J1'_'|"H. (fiir sich)y N,
frecher kann man nicht lugen

sich)y Ich.
le!

_(bedenkt sich, und sagt donn fii
bin entschlossen. (laut) |'1|:~'1{'-E-L.

Wir brauchen nur Eins. Ich reite mil ver-
hingtem Zugel.

[ch gehie nach Marseille.

Ich dachte, ich sollte nur hingehen, und ei-
nen Briel uberbringen.

In einer Vierlelstunde muss ich unferwegs

¢fiir sich) Herr Victor, so darf man die Gut-
miithigkeit nicht héhnen. Das gibe doch wol
so einige Regungen, wie Gewissensbisse.

T Fral T Il sahar |
Nun so geh, Ungliicklicher!

Mein bester Herr, erlauben Sie mir Thnen
zu sagen, Sie sollten die Rewse nicht machen.

Und die Ursache?

Die Ursacke — (fiir sichy Die wahre darf ich
ihm nicht sagen. ILiigen muss man unie einge-
stehen.

Nun dann die Ursache ?

Hier ist sie. Tch denke, Sie reisen vergebens.
Man hat mich waol versichert, dass Julie in Mar-
seille sei, aher Wohnung, Haus, Strasse konnle
man mir nicht angeben. '

So fragt man.

Meinen Sie! Ein armes Midchen answittern
in ciner Stadt, wie Marseille —

Weiss er wol, Mosje Victor, dass ich solch
Geschwiitz nicht liebe, uud unverschimte Be-
dienten, die mir widersprechen, fortjage?
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Je m’¢garais par hasard dans la plaine (Verirrt hatt’ ich mich einst in dem Grunde,)

ati-s-der Oper:

1’AMOUR ROMANESQUE (Die romanhafte Liebe.)

: N0 N
e T
Joseph Wolfl.
Klavietrauszug.
Bei Breitkopf und Hirtel, in Leipzig

Pr. 4G
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Je m'-éga~ rais par hasard dansla plai — ne et ne pou-vyais retrouver mon chemin, un bel en-fant au lo-gis me ra-
Ver-ir-ret  hatt’ ich micheinstin demGrun - de,entschwundenwar mir soHittchenwie Bahn ; da fiihrt ein Knabe zu-riick mich guy
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me— ne,  in-nocemmentel sansau~tre des-sein, ~du bel en-fant le nom é - toit Fir-min, du bel en-fant le nom é-toit Fir-min.
Stun-de, in  al-ler Unschuld als dichter nicht d’ran, das wa der hol-de FJu - L - _an das war der hol-de  Ju - li - an.

PRS- "!'..}._.-.g s | 1o =g = 3 —— AR e B AL L

—_‘ ta?;':-w P B _:‘_ " G"@‘* i ‘Liﬁﬁ 5P Pt *_5_’:4'_;-,_'_____"__..,.____.‘
- -~ - - - - ¥ - Ll = | | | |

= i’_./ ¥ 3 J.@. i | |

&
L
®
v B
‘5
B
e

P Ry LS e e e .
e == e e e e e
= - e e e eV e g o = R _i-'___‘_ 5 e

Hochschule fiir
Musik und Tanz Kéln



Hochschule fir
Musik und Tanz Kéln

| ]

~|— 0986 —0 060

e

|
i
¥ I 13O AR N R S BT

S R

Un autre jour en traversant la plaine,
Je rencontrais Ienfant dans mon chemin:
Lors il me dit bon jour, belle Julienne,
Innocemment et sans autre dessein,

IYun regard doux je regardais IFirmin,

-

J.

Un autre jour -_pl‘n.‘] dansait dans la plaine,
Tous les gargons vouloient prendre ina main,
Le bel enfant me prisenta la sienne
Innpocemment et sans antre dessein,

Je ne voulais danser qu’ avec Firmim

Depuis ce jour chez nous ou dans la plaine,
Tous les garcons m’en tretenaient en vain,
Tous ils perdaient et leur soins et leur peine,
Innocemment et sans auilre dessein;

Je ne pouvais causer qu'avec Iirmin.

2.

Und einstens gieng ich lustwandelnd im Grunde,
Hiyschien der Knabe mir auth ouf der Bahn,
Mich nannt’ er griissend mit lieblichem Nunde
i aller Unschuld, als dicht er nicht dran;

Da blickt” ich siiss quf er’mu.

i
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L'r.‘fd-. wieder fanzte Ig.'f.é‘ :._jf“.f.-’li;"r'i:'f?! im (:* .";F‘;'u'r;_.
Wol mancher fassfe zum Tanze mich an;
Doch er nur 20g mich hinein in die Runde
In aller Unschuld als dich®® er nicht d’ran;

Ich fanzte nur mit of ulian.

Seitdem mag auchvon dem Berg, aus dem Grunde
Ein jeder and’rve sich traulich mir nah’n,
Nur sein gedenk’ ich, gedenke der Stunde
In aller Unschudd als dicht ich nicht d'ran;

So kos’ ich mur nut Fulian.
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Le cheval ma rompu les os, .(Ganz zerschlagen war ich vom Ross,)

auns der Oper:

' AMOUR ROMANESQUE (Die romanhafte Liebe.)

vV O n
Joseph Wolfl
Klavierauszug.
Bei Breitkopf und Hiartel, in Leipzig
Pr. 8Gr.
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Le che-val m'a rom-pu  les

Ganz zer - schiagen war ich vom

Pianoforte.
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Joai-connu des femmes charmantes (Lernt’ ich manches Mddchen henren.)

ins derxr Oper:

I>AMOUR ROMANESQUE (Die romanhafte Liebe.)
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Klavierauszug.
Bei Breitkopf und Hartel, in Leipazig
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Dans un hymen du-
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No. 5.

Sipgstimme.

Pianoforte.

R OMANTZE

Assise au bord d’un clair ruisseau (Die Hirtin sass am klaren Bach)

ans.der

L’ AMOUR ROMANESQUE

Oper:

(Die romanhafte Liebe.)

Joseph W6lfl

Klavierauszug.

Bei Breitkopi nnd Hirtel, in Leipsig

Andante.
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el - le: ah! queltourment! ah! quel sou-ci! de vi—vyre loin de son a -~ mi, de vi-vre
Stoh - men: o wel-- cher Schiners! o wel=che Pein! :E von dem (e - lieb-ten fern 2 seyn, von dem(Ze-
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loinde son a - mi!
lieh- ten  fern zu  seyn!

K
7 s o o — :I 2 '?/; —_::‘E:_.—,".f:i — .--

: ,__ L_ - __Jf_:' S .'_i'-:'.""_'_"'_'"'_'_' =
e e e S

C o O = d 0 @ o

l ’_jb e mar—— " e -—;'-'"—::.L‘.y_—-—’ — e
= — ———f—— Y~ — ——
e ‘— e ¥ e W S = RS E

2.

]

Hélas! peut-etre en d’auires lieux Wie kounte er auch anderwiirts
Quelque nouvel amour Tengage; Wol solche treve Liebe finden?
Mais ailleurs 'aimera-t-on mieux Nein, nimmer sehligt so freuw ein Herz
Que je ne laimais an village? Fiir ihn, als diess hier, in den Griinden!
Ah! quel tourment! ah! quel souci O welcher Schmerz! o welche Pein
De vivre loin de son ami! Von dem Geliebten fern zu seyn!

- r
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Depuis quil a trahi sa foi, Seitdem der Falsche mich verlies
Llingrat qui fait souler mes larmes, Ist mir der Thrimen Loos beschieden;
Lies beaux jours sont changés nour moi Nicht mehr ist mir das Leben siiss,
Invjour d’ennuis, en jours dallarmes. Die Freuden ofle sind geschieden.
Ah! quel tourment! ah! quel souci Q welcher Schmerz! o welche Pein
De vivre loin de son ami! Van déw Geliehten fern zx seyn!
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J aurais voulu retenir etc. (Lieber hdtr ich unterdriickt efc.)
' aus der Oper:

I’AMOUR ROMANESQUE (Die romanhafte Liebe.) |

Joseph Wolfl.

Klavierauszug.
Bei Breitkopf und Hirtel, in Leipzig
Pr. 10Gr

Andante un poco Allegretto.
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RECITATIV UND ARIE
Lucile est séduisante (Lucilie ist schon,)

aus der Oper:
L’AMOUR ROMANESQUE (Die romanhafte Liebe.)
V050

Joseph Wolfl

' -
Klavierauszug.
Bei Breitkopf und Hirtel, in Leipzig
Pr. 6Gr.
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